AIGHNEACHT AN IRISH NEWS CHUIG COMHCHOISTE NA GAEILGE, NA
GAELTACHTA, AGUS PHOBAL LABHARTHA NA GAEILGE - 1 MEITHEAMH 2022.

CE ME FEIN:

Creidim nach dtuigeann gach duine 6 dheas an obair ata 8 dhéanamh ag an Irish
News le corradh agus daichead bliain anuas agus 6 bhi 2015 ann ach go hairithe.
Mar sin ba mhaith liom mé féin agus an péaipéar a chur in aithne daoibh.

Is mise Robert McMillen, saoririseoir agus, nios tabhachtai aris, eagarthéir Gaeilge
an Irish News.

Ta mé ag obair mar shaoririseoir 6 rinne mé chéad mharaton Bhéal Feirste i 1982,
ag déanambh tuairisce do Raidi6é Uladh ar mo chuid eachtraiochta.

Dha bhliain ina dhiaidh sin, 1984, scriobh mé mo chéad alt don Irish News, a raibh
colun seachtainiuil Gaeilge acu ag an am agus lean mé liom go dti gur tugadh mo
choldn féin dom.

Cé go raibh mé ag obair sa Leabharlann Lair i mBéal Feirste ag an am, thaitin an
scribhneoireacht an oiread sin liom gur thosaigh mé ag scriobh altanna don
nuachtan seachtainitil Anois fosta, agus ansin don Andersonstown News.

Ag deireadh an 1980idi, thosaigh Raidié na Gaeltachta ag iarraidh orm piosai a
dhéanamh beo faoi imeachtai polaitiochta 6 thuaidh agus bhi mé go rialta ar Raidio
Uladh ag caint ar chursai ealaine fosta.

Bhi an oiread sin obair iriseoireachta agam gur ghlac mé tri bliana saor 6 mo chuid
oibre sa Leabharlann Lair i mBéal Feriste le cursa san iriseoireacht a dhéanamh
agus a bheith ag obair mar shaoririseoir ag an am céanna.

O shin i leith, bhi mé ag scriobh do Foinse (6n chéad eagran i 1996 go dti an
t-eagran deireanach in 2013), agus bhiodh coliin miosuil agam ar beo.ie; bhi clar
snagcheoil agam ar Raidio Failte, ghlac mé pairt i gclaracha éagsula teilfise, Gaisce
Gn6 don BBC, chomh maith le Idir Mn&, Scéalta Bhaile Atha Cliath, Eagoir, Racht
agus an scannan faisnéise sin ar Peter O’Toole a craoladh ag an Nollaig ar TG4.
Ach i 1999, tugadh post lanaimseartha dom ag an Irish News, mar scribhneoir
sainaltanna Béarla, mé ag scriobh faoi charsai ealaine sa chuid is mé — leabhair,
ceol, dramai, scannain -b’eigean dom dul do Londain le ceisteanna a chur ar
leithéidi Angelina Jolie, Tom Hanks, Morgan Freeman etc dé sin ach fuair mé
deiseanna fosta faisteal thar lear fosta le haltanna taistil a scriobh. Bhi colun fiona
agam fosta - ach bhi an colin Gaeilge agam i rith an ama.

THE IRISH NEWS

In 2005, chinn an Irish News cur go mér leis na leathanaigh Ghaeilge ar an phaipéar.
Rinne siad seo gan pingin rua de mhaoiniu a fhail 6 dhream ar bith.

Mar sin, in 2006, rinneadh Eagarthoir Gaeilge dom agus cuig leathanach sa
tseachtain agam - The Bluffer's Guide to Irish ar an Luan, abhar 6 Foinse ar an
Mhairt, cursai Gaeloideachais ar an Chéadaoin, cursai ealaine ar an Déardaoin
agus cursai spoirt ar an Aoine.

Is féidir a ra go raibh an-t6ir ar na leathanaigh chéanna - i scoileanna, ag ciorcail
neamhfhoirmidil Iéitheoireachta, i measc an aosa léinn agus i measc phobal na
Gaeilge go ginearalta.

Nuair a thainig deireadh le Foinse, mhéadaigh muid lion na leathanach faoi dho,
d’fhostaigh muid fo-eagarthoéir ar bhonn lan-aimseartha agus chuir muid isteach ar
an chonradh do cibé foilseachan a thiocfadh mar chomharba ar Foinse.



Ar an drochuair, ni bhfuair muid an conradh. Chuaigh sé chuig Gaelscéal.

Caitheann muid cuimhneamh gur comhlacht tradala é an Irish News - dalta gach
nuachtain sa tir. Is le teaghlach amhain é, muintir Fitzpatrick, agus ta siad thar a
bheith tiomanta don Ghaeilge ach ta an costas a bhaineann le newsprint chomh hard
sin, nach raibh sé ar a n-acmhainn 10 leathanach Gaeilge sa tseachtain a choinneail
ag dul.

Inniu, ta tri leathanach sa tseachtain ar an phaipéar - The Bluffer's Guide to Irish ar
an Luan leathanach a bhfuil an-toir air, agus dha leathanach eile ina bhfuil abhair a
chreidim féin a bheith suimidil.

POBAL

Ceann de na buanna is mé ata ag an Irish News na go bhfuil sé neadaithe ina
phobal Iéitheoireachta.

Ta caidreamh laidir idir € agus an CLG ar fud an Chuige, déanann sé cuid mhor
oibre le daltai sna scoileanna agus i gcolaisti, tugann sé tus aite do mhna ata ag
déanamh go maith sa saol, etc., etc.

Ach luaigh cupla finné eile a labhair leis an Chomhchoiste seo, na “pobail
neamhthraidisiunta” ar choir iad a mhealladh chun na léitheoireachta Gaeilge, biodh
siad ina gconai i MBAC 4 n6 ar Bhéthar na Seanchille agus ta sé sin déanta go
sonrach ag leathanaigh Ghaeilge an Irish News agus aiseolas faighte againn én
rishliocht go dti an tOrd Ordisteach.

Ni dhéanann na leathanaigh iarracht a bheith “tras-phobal” - tA agus bhi siad riamh
tras-phobal.

DAOINE OGA

Chun nos léitheoireacht nuachtan a chothu i bpaisti bunscoile agus meéanscoile,
ta The Young Readers Club againn ina dtéann duine 6 fhoireann s’againn chuig
scoileanna agus leagan giorraithe den phaipéar ata deartha go sainiuil do phaisti
bunscoile acu. Thig leis na daltai 6ga a rogha scéalta a aimsiu agus iad a phlé leis
an mhuinteoir agus lena gcomhdhaltai.

Nar dheas & da mb’fhéidir an rud céanna a dhéanamh leis na foilseachain Ghaeilge?
Ni amhain go gcothaionn sé seo nds na léitheoireachta sna paisti ach tugann sé
deis don mhuinteoir a bheith ag teagasc faoin nuacht bhréagach agus litearthacht
sna meain a chur chun cinn, rud atd an-tdbhachtach sa la ata inniu ann.

Arbh fhéidir linn teagmhail nios fearr a bheith againn leis na scoileanna agus an
tabhacht a bhaineann le nuacht a |léamh, idir chléite agus ar line, a mhinit d6ibh?
Creidim go dtiocfadh.

ACHT GAEILGE

Den chéad uair riamh, ta beartaithe ag Rialtas na Breataine Acht Gaeilge - né Acht
Cultuir ba bheaichte a ra - a thabhairt isteach i dtratha FOmhair na bliana seo,
eachtra a thabharfaidh aitheantas oifigitil don teanga 6 thuaidh den chéad uair riamh
— ma éirionn leis.

D’fhéadfadh an tAcht seo cuidiu go mor leis an teanga “a normald”, cibé stereotypes
a bhain Iéi a bhriseadh agus thiocfadh leis cur le lion na ndaoine ata ag iarraidh
Gaeilge a fhoghlaim 6 thuaidh agus ba cheart go mbeadh abhar |éitheoireachta ar
fail don ghlain ar neamhthraidisiinta seo agus ta an Irish News san ait is fearr leis
sin a dhéanamh.

AN BHFUIL MAOINIU AR FAIL DO NA MEAIN GHAEILGE O THUAIDH?



Ta meé sasta a chluinstin go bhfuil “dualgas breise chun teacht ar an statchoéras nios
mo fégraiochta a dhéanamh i nGaeilge” agus ba mhaith liom a shilstin go dtiocfadh
cuid den fhégraiocht sin ¢ thuaidh agus nach mbeadh sé mar chomortais The Late,
Late Show, ceilte ar mhuintir an tuaiscirt.

D’fhéadfadh tacaiocht rialtais de chineal ar bith a bheith mar chuid den “oilean
comhroinnte” seo ata & pheanail ag an rialtas i lathair na huaire.

CAD E A THIOCFADH LEIS AN IRISH NEWS A DHEANAMH SAN AM ATA LE
TEACHT?

Bheadh orainn smaoineamh ar an doigh is fearr le cibé maoiniu a chuirfi ar fail a
asaid.

D’fhéad muid leathanaigh bhreise a fhoilsiu dirithe ar dhaoine 6ga, ceann dirithe ar
léirmheasanna leabhar, ceann ar chadrsai reatha agus spoirt agus mar sin de.
D’fhéad muid fosta abhair iriseoiri a thraenail, biodh muid ag caint ar chéimithe n6 ar
dhaltai meanscoile. Mar nuachtan até ar an saol le 130 bliain anuas, ta taithi againn i
ngach réimse den iriseoireacht agus den fhé-eagarthdéireacht.

Nil baruil agam cad é an costas a bheadh leis sin. Ceist cearc agus ubh atd ann.

IS IOMAI CEIST EILE ATA IE CUR AGUS LE FREAGAIRT:

C: Cad é mar is féidir an coimheas idir tuairimiocht agus tuairisceoireacht a athri?
F: Tuilleadh maoiniu a chur ar féil le hiriseoiri oilte a earcd ng le traenail a thabhairt
d’abhair iriseoiri.

C: Cad € mar is féidir leis na meain, idir Ghaeilge agus Bhéarla, nés Iéamh leabhar a
chur chun cinn?

F: Caidrimh a chothu le foilsitheoiri le fadhb na heaspa Iéirmheasanna a phlé;
agallaimh a dhéanamh le hadair; comortais; sliochtanna a fhoilsiu, etc.

C: An bhfuil bealai ara ann le tarraingteacht na mean Gaeilge a fheabhsu?

F: Ar an Irish Times, is féidir ailt ar line a chluinstin. Bheadh sé an-uUsaideach ag
lucht foghlamtha d4 mbeadh an ais sin ar fail le haltanna Gaeilge.

D’fhéadfai cuid de na huadair na hailt a Iéamh agus podchraoladh a dhéanamh, mar
shampla.

Cuir i gcas go raibh rogha altanna 6n Irish News, an Irish Times, tuairisc.ie etc a
[éamh mar phodchraoladh, cineal Sunday Miscellany na Gaeilge. Is cinnte, dar liom,
go dtreorddh seo daoine ar ais chuig na bunfhoinsi scriofa.

SMAOINTE FANACHA:

— | Sasana, t4 The Society of Editors ann. An mbeadh sé uséaideach foram
neamhfhoirmidil d’eagarthéiri agus d'iriseoiri/colunaithe a bhunu inarbh fhéidir
fadhbanna comdnta agus reitigh a phlé, smaointe Ura a mhalarti agus guth
aontaithe a chur chun cinn in am an gha? D’fhéadfadh siad teacht le chéile uair sa
raithe mar shampla.

— Tréaslaim go moér le tuairisc.ie as an tsraith Laithreach Bonn. Bhi an seimineér a
d’fhoilsigh siad ar ghéarchéim an daonlathais go hiontach ar fad.

Anuas air sin, thaispeain siad gur féidir maoinia a fhail taobh amuigh d’Eirinn, rud ar
cheart duinn uilig a bheith ag meabhru faoi. An mbeadh sé Usaideach seiminear a
reachtail ar na foinsi maoinithe a d’tfhéadfadh a bheith ann do na meain Ghaeilge

6 fhonduireachtai ar fud na hEireann agus na Breataine agus 6 eagrais Eorpacha?
— An bhfuil dualgas ar na medin Ghaeilge diria ar lucht foghlamtha na teanga n6 ar
chainteoiri liofa amhain?

Silim féin gur féidir an da thr a fhreastal.



Is Iéir go bhfuil na milte ceisteanna deacra le freagairt maidir le cotht na
léitheoireachta ach mar a deir na Sinigh, tosaionn turas mile mile le aon chéim
amhain.



